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Lambertuceio, Nein , dieſe Ehre . Eine Prinzeſſin hat

ito , ohne daß ich es ahnte , huldreichſt meine
ii

ſtrickt und allerdurchlauchtigſt meine Leibwäſche

Peronella . Und wie ſchlechtweg bel handelte ich die

Hätte ich ahnen können , daß ſie aus großer Far

Lambertuccio . Nun , aus großer Familie bin wohl

( Vertraulich zum Majordomus ) . Wir waren unſer 11 Kin

Peronella (die ihm Zeichen gibt zu ſchweigen). Pſcht ! Gehört hier

her ? (Geſchwätzig Wie bin ich neugierig , den Herrn Herzog

kennen zu lernen .
Majordomus . Ei , Ihr kennt Seine Hoheit ja ber

Peronella . Woher ? 3
Lambertucciv . Wirklich ? “

9

Majordomus . Nun , jener Mann , der Euch sſtets heimlich und ver

mummt Euer Geld brachte und der vor drei Tagen Fiametta

abholte , war niemand Geringerer , als Herzog ſelbſt .

Lambertuccio (erſchrecktö. Wie , der Herzog ſelbſt ? Miſericordia !

(Fällt auf die Knie) . Dann bin ich verloren ! Weh mir !

Peronella . Was haſt Du ſchon wieder ? J Gugleich )
Majordomus . Warum ?
Lambertuccio Gvimmernd ) . O, ich wußte , daß ein Unglück ge

ſchehen werde — der erſte Menſch , dem ich heute begegnete ,

war ein Schwein !

Peronella ( ihn Aiben So reide doch !

Lambertuccio . Als rneulich das Geld brachte , warf ich ihm eine

verbogene Zechi 10 vor die Füße und nannte den Herzog

oh, oh !
Peronella . Wa
Lambertucciv . Einen alten Filou !

Peronella . Himmel !
Lambertuccio . Ich hatke etwas im Kopfe , Herr Majordomus ,

ſagt Euer Hoheit , daß ich nie ganz nüchtern bin ! Ich kann

Zeugen dafür ſtellen .
Majordomus bbeluſtigt ) Er wird ' s ſchon ohne Zeugen glauben ,

kommt nur ! ( Hebt ihn auf) . iſt Zeit !

Lambertuccio . Ich gehe nicht vom Flecke . Seht Ihr denn nicht ,

wie ich zittere ?
Majordomus . Nun denn ,

05
kommt Ihr , Weib !

Lambertuccio . ſo , geh' Du , Alte ! Du kannſt einen Puff

vertragen , hal lte zu den erſten Sturm aus . Du reideſt ohne —

dem immer für 4Zwe il

Was ?

Peronella ( drohend ) Du !

Majordomus ( drängend ) . Weiter ! Weiter ! (ab).

Peronella . Hier bin ich ſchon , Herr Majordomus ! ( olgt ihm. )

Lambertuccib (ruft ihr nach). Ich komme nach . Weißt Du ſwas , Alte ,

ſchicke die Fiametta heraus , ſie ſoll für mich bitten !

5. Afteftriätt .
Lambertuccio .

Lambertuccio (allein ). Entſetzlich ! Meine Beziehungen zur her⸗

zoglichen Familie ſind 1050 dieſen Dukaten aufs

empfindlichſte alteriert . ' s iſt doch furchtbar ! Ohne den „ alten



Lambe

Nun ja , wir
Milchtochter mei

g alſo mein
waſchenes

E 4

Wie Gott will ,
Ich halt '

Als ich jünger noch an Jahren ,
War ich hübſch und ber ſehr .
Ach, da hab ' ich ' s oft erfahren ,
Wie ſich Tug ſo ſchwer .
Wollt ' ein A mich verführen ,
Sagt ' äich, ohne mich zu rühren :

Wie Gott will ,
Ich halt ' ſtill !

III .
Adam hatt ' äm Paradieſe
Langeweil ' , drum ſchlief er oft ;
Einſt lag er auf grüner Wieſe ,
Da verſpürt ' er unverhofft ,
Wie äihm eine Rippe ſachte
Ward geraubt ; ; er ſchwieg und dachte :

— Wie Gott will ,
Ich halt ' ſtill !

IV.
Als er dann ſich ſchlecht benommen ,
Folgend einem Weübertratſch ,
Iſt der Cherub ſchnell gekommen
Mit dem flammenden Karbatſch .
Eva weint , wie alle Frauen ,
Adann ſenifzt und ließ ſich hauen :

Wie Gott will ,
Ich halt ' ſtill !

V
Neulich ſaß ich in der Schenke
Mit den Nachbarn im Verein ;
Herr des Himmels ! Welch Getränke
Schenkte da der Wirt uns ein .
Anfangs ſchnitten wir Grimaſſen ,
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Später lallt ' ich ganz gelaſſen :
Wie Gott will ,

Ich halt ' ſtill !

VI .

Wenn zwei Völker ſich bekriegen ,
Hinten weit in der Türkei ,
Streitet hier man — wer wird ſiegen ?
Nimmt für den und den Partei .
Mir iſt ' s gleich und ſollt ' ſich ' s fügen ,

Daß ſie beide Prügel kriegen :
— — Wie Gott will ,

Ich halt ' ſtill !

6. Auftritt .
Boccagecio. Dann Fiametta .

Boccaccio . Oh ! Oh ! Oh ! Und ich ſollte müßig zuſehen , wie Fia

metta , die makellos reine Poeſiegeſtalt meiner Träume , dem

frivolen Sizilianer zum Opfer gebracht wivd ? Ah Seh ' ich

recht ! Sie kommt ! Oh ! Wie entzückend ſchön ſie iſt !

(Zärtlich ) . Fiametta ! (Reſpettvoll , Prinzeſſin ! ( Wit Inbrunſt . )

Madonna !

Fiametta (aus dem Schloſſe). Ah, Ihr ? Eben recht ! Steht mir

Relde ! Iſt ' s wahr , was ich ſoeben erfahren ? Ihr , auf den

ich hoffte , nach dem ich mich ſehnte , weil Ihr mir raten , helfen

ſolltet , mich von den aufgezwungenen Feſſeln zu befreien , Ihr

ſeid Boccaccio ?
Boccaccio . Nun denn , ja ! Ich bin es !

Fiametta . Boccaccio , der die abſcheulichen Novellen ſchrieb , Ihr ,

den ich für den einfachen Studenten hielt , Ihr , der ſich mir ſo

beſcheiden , ſo ſchüchtern nahte — Boccaccio ? !

Boccaccio . Ja , doch ſchwöre ich Euch , ich will fortan die (betonend)

„ abſcheulichen Novellen “ nicht mehr ſelbſt erleben — nur noch

dichten . ( Küßt ihre Hand) . Fiametta ſoll meine Muſe ſein !

Fiametta ( zaudernd ) . Ihr ſchwört es ?

Boccaccio . Bei dem Gott der reinen Liebe ! (eckiſch ) . Vergebt

mir alſo , daß ich Boccaccio bin ?

Fiametta . Nun , ' s iſt zwar nicht ſchön von Euch — doch Schuld
8 8 9 0

liegt nicht darin !
Boccaccio (eüßt ihr leidenſchaftlich die Hand ) Oh , Engel ! doch halt !

(Zärtlich , vorwurfsvoll ) Euch , die ich abgöttlich liebe , Euch , die

ich für ein einfaches , dem armen Dichter erreichbares Bürger⸗

mädchen hielt , Euch ſehe ich als Braut , als Prinzeſſin vor mir

ſtehen .
Fiametta . Prinzeſſin ward ich über Nacht — Braut bin ich noch

nicht und will ' s auch gar nicht werden !

Boccaccio (feurig ) . Ihr ſchwört es ?

Fiametta . Bei dem Gotte der reinſten , der erſten Liebe ; vergebt

mir alſo , daß ich Prinzeſſin bin .

Boccacciv ( lächelnd ' Nun , ' s zwar nicht ſchön von Euch — doch

Schuld liegt nicht darin !

Fiametta . Ach, den Vater hoff ' ich zu erweichen , wenn der Prinz

nur aumzuſtimmen wäre .


	Seite 66
	Seite 67
	17. Couplets
	Seite 67
	Seite 68


